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ISUSOVO RODENJE
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Marija i Josip na putu u Betlehem.






“Zao mi je, ali vise nema mjesta.”
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Mudraci su predali poklone novorodenom Kralju.
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Josip sa svgjim mladim bratom Benjaminom.
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Bacili su ga u duboku jamu.

17



TON
D
JENUN G

Faraon je postavio Josipa za drugog Covjeka u
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Josip je vladao Egiptom mudro.
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Isus i ucenici odlaze na plovidbu morem.
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Samuel je doSao k sveéeniku Heliju u Hram.
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Helije je sluzio Bogu u Hramu.



u hramskim poslovima.

Samuel je pomagao
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Samuel je ¢uo Bozji glas.
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PASTIR

David je volio pjevati i svirati harfu.
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Naucio je dobro gadati iz pracke.
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David je vodio ovce na pasu i na svjezu vodu.
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Brinuo se za male janjce.
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Prorok Samuel je trazio novoga kralja.

37






AT

At S

u \|
i =0\




Zarobljenica je bila sluSkinja kod Naamana.
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“Ima netko tko bi te mogao izlijeCiti od gube.”
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Kapetan Naaman je otiSao na rijeku Jordan.
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“Bolest je nestalal”

-

W\

o o

Naman se htio zahvaliti proroku.
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Izraelska djevojCica, Naaman i njegova zena |
zahvaljivali su Bogu za izljeCenje.

Nakladnik: Znagi vremena + Zagreb, 2011.
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